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February 10, 2013 Chua Nhat V Quanh Nam

Dap Ca

Lay Chua, tru6c mit cdc thién than, con dan ca mung Chua.

L4 Thu Cha Chanh Xu

Ngay 10 thang 2, 2013
Qui 6ng ba va Anh Chi Em thAn mén,

Nhan dip ngay ddu Niam Méi Quiy Ty 2013, ciing véi Cha Thdi Qudc Bdo va Gido X Piic Me La Vang xin
chan thanh kinh chic, Ban chéfp Hanh, Qui Poan thé, qui ban nghanh, qui 4n nhin, qui manh thudng quan
cing toan thé qui gido din mot nim mdi an khang, hanh phic va tran dy an sting cia Chida va 15i cau bau
cia Pic Me La Vang. Trong dip nay, Gido X ciing xin chin thanh tri 4n sy déng gbp cdng sic va tai
chdnh mot cach quing dai cho gido xt trong sudt nim qua. Chiing t6i hy vong ring qui vi ciing s& tiép tuc
dong gép quang dai hon trong nim mdi nay qua viéc gy qui cho tdoa gidm muc va xay hoi trudng va Pai
Diic Me La Vang. Xin chin thanh cAm on cdch dic biét t6i ban chap hanh, qui doan thé, va qui gido dn,
qui nguyén thién vién da hy sinh déng gép cong stic cho viéc géi banh chung/ bich tét trong hon 3 tuan
qua. Nguyén xin Chia va Ptic Me La Vang ciing trd cong bdi hau cho toan thé qui vi.

Nim nay nim con rdn. Rin 12 con vat tugng trung cho dudng khi, khong chi mang trong minh ngon ltta
manh me, ma con sinh ra khi duong. Ty 1a lic 10 gid sdng. Ty 1a huéng nam- dong nam. Ty 1a mua he trong
nam. NguGi sinh nim Ty ¢6 ¥ huéng thugng, ddim dam nhan nhitng cdng viéc qud stic minh va thudng hoan
thainh m§y man. Dudng nhu ngudi tudi Ty thudng c6 vé traim tinh, c6 khi gy cdm gidc lanh ling cho ngudi
ndi ti€p , cdi lanh ling bé ngoai mang ban chit c6 lira bén tronh, né s& dugce boc 16 mot cach phong phi déi
dao. Cdc nha phong thiy du dodn Quy Ty l1a nim cta lac quan, cdi cdch va thinh vugng.

Trong Kinh Thanh hinh d4nh con rin xuat hién ngay tr nhitng trang dau (X. ST 3) va dugc nhic dén trén 40
lan. Kinh Thédnh trinh bay vé rin c4 hai y nghia t6t xAu. Rdn dugc dong héa véi chinh Satan, thd 1anh clia
cam db nguyén t6 pham toi (St 3, 1-5) P6i khi rin dugc dung nhu 13 biéu tugng clia sy khon ngoan : “Hiy
khon ngoan nhu con ran!” (Mt 10, 16) hay rin dong cttu ngudi (DS 21).

Chiing ta hdy budc vao nim mdi v6i 16i cam ta Thién Chda vi Ngai luon thanh tin, yéu thudng va chic
phic. Ching ta hay nhin vao ban thidn minh, nhin vao tin trong ddy 1ong minh va ta s€ nhin ra Chia 1a Cha
giau long X6t thuong, va ching trach ¢t moi khi ta y&€u hén hay sa ngi. Hiy séng cho mot ngay méi, mot
nim méi tran diy ¥ nghia t6t dep vi Thién Chida 12 Chiia Mua Xuén, 1a niém vui, binh an va hanh phic
ngap tran.

Chiic Mirng Nam mdi, Happy New Year, Feliz Ano Nuevo,
Than mén trong Chiia Xuan va Pic Me La Vang
Linh Muc Chinh Xt Giuse Nguyén Viin Luan
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THONG BAO

Thit tu ngay 13 thang 2 nam 2013:

8:30am—Thanh L& Viét Nam
12:00pm— Nghi thic stic tro
—Tiéng M&

6:00pm—Thénh L& Viét Nam

8:00pm—Thénh L& M&

Thong Bao

A/J
(\/
)

—

Cdc em hoc 16p Viét Ngit, Gido Ly Song Ngit
va Thi€u Nhi Thanh Thé sé trd lai ngay 16
thang 2 ndm 2013. Xin cdc phu huynh luu y.

Xin cadm on.

Ghi Danh vao Giao X

va S8 Gia Pinh Cong Gido

Xin gia dinh nao chua ghi danh vao gido xit, xin ghé

vin phong gido xif sau cdc Thanh L& tudn nay va

tuan sau d€ ghi danh gia nhap vao gido xit. Gia dinh

nio da ghi danh rdi va di thay ddi dia chi hodc s6

dién thoai, xin ciing d€n ghi danh dé€ cip nhat thong

tin ctia gia dinh minh Xin chan thanh cdm on.

Quy Muc Vu 2012
“Hanh Dién la Nguoi Cong Giao”
Tién trién cho dén ngay 3 thang 2 nim 2013

Luéat An Chay va Kiéng Thit

1) Luat kieng thit dugc 4p dung cho tat ca
nhitng ai tir 14 tudi trd Ién.

2) Nhitng ai tudi tir 18 d&n
59 thi budc phai an chay
c6 nghia la khong an vit
gitta nhitng bira dn. Va chi
dn mot bira dn no con hai
bita khac thi an it.

3) Hai ngay phai an chay

12 ngay tht Tw L& Tro va Thit Sdu Tuan Thanh.
Con céc ngay thit sdu trong mua chay la ngay
kiéng thit.

Rao Hon Phoi

Vii Hoang Kha & Nguyén Hong Chau

Lé cudi sé dugc cit hanh vao liic 2 gio ngay 16 thing 02, 2013

Mai Tran & Linh Mai

Lé cudi sé dugc cit hanh vao liic 2 gio ngay 09 thing 03, 2013

(N€u ai bi€t nhitng d6i nay c6 ngin trg dé ti€n dén hon nhén,
xin lién lac v6i cha Chanh Xi.)

Chi Tiéu | S¢'giadinh | Téng sé Téng s6
cho niim da hia tién hita tién da
2012 dong gop dong
$44,500 478 $113,416 $103,350

Xin cdm on tdt ¢ quy vi da hita déng gop cho quy muc vu

trong tinh than qudng dai va cdu nguyén.

XIN CAM ON SU YEU THUONG CUA QUY V[!

S& tién déng g6p cho tuan thit nhat cla thdng 2
$10,611.00
S& tién ban thuc phim $513.00
Xin vui long diing phong bi Gido Xit dé déng gop trong
Thénh Lé Chiia Nhdt.

Dung phong bi nhu la cdch thiic chiing ta “goi gém nhiing
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Responsorial Psalm
In the sight of the angels, I will sing your praises, Lord

Pastor’s Corner

February 10, 2013
Dear Parishioners of Our Lady of La Vang.

Today is the Vietnamese New Year, the Year of the Snake. Together with Father Bao Thai, we wish all of you
have a wonderful New Year with God’s blessing, good health and prosperity. We would like to take this op-
portunity to express our deepest gratitude to Vietnamese Council, Hispanic Council, all parish organizations
and groups, benefactors and friends who have graciously donated your gifts, talents and time to help our par-
ish during the past year. We sincerely hope that you will continue to support our parish with your generous
contributions to Diocesan and Parish Campaign for the next four years. With your best support and participa-
tion, we hope to raise money for our diocese and our parish to build another building and the Shrine of Our
Lady of La Vang. We would like to give special thanks to those who have come to help us making Rice Cakes
during the last three weeks.

The central theme of today’s readings is God’s call to a person, and the positive response to this call which
leads the person to discipleship. As in our own lives, that call has three steps: 1) The revelation of God him-
self or of Jesus’ identity as the One sent from God 2) The recognition and confession of one’s unworthiness
and inadequacy to receive this call. 3) The word of reassurance from God, or Jesus, and a call to share in his
lifeOgiving mission. Today’s readings tell us that God has His own criteria for selecting people to be prophets
and minister. Presenting the special calls, or vocations, of Isaiah, Paul and Peter as life-changing events, the
readings challenge us to examine our own personal call to conversion and discipleship.

In reflecting on todays’ readings, we need to pray that our encounters with the holiness of God may lead us to
recognize our sinfulness. God, who calls us and commission us for His service, wants us to realize His pres-
ence everywhere and in everyone, to repent of our own sins and to remain in readiness to speak and act for
Him in our own life circumstances as He shall direct . We need to teach and practice expressions of reverence
for the Lord. We need to express our reverence for God’s through appropriate bodily gestures. For example,
when we come into the Church we need to show reverence for Jesus’ presence in the tabernacle by making a
deep bow or by genuflecting and blessing ourselves with sign of the cross. We need to pray for vocations to
the priesthood and religious life.

Happy New Year, Chuc Mung Nam Moi, Feliz Ano Nuevo
Your humble servant in Jesus Christ and Our Lady of La Vang
Reverend Joseph Luan Nguyen- Pastor of Our Lady of La Vang

2012 Pastoral Services Appeal (PSA) THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY

“Proud to be Catholic” Collection for the 1st week of February
Progress Report as of February 3, 2013 $10,611.00
,011.
2012 Parish | No. of Pledges | Total Pledges | Total Actual Food Sales: $513.00
Assessment Payments
Goal Please use envelopes as
$44,500 478 $113.416 $103,350 an act of thanksgiving to the Lord.
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Salmo Responsorial
Cuando te invocamos, Sefor, nos escuchaste.

Notas del Parroco

Febrero 10, 2013
Queridos feligreses de Nuestra Sefiora de La Vang

Hoy se celebra el Afio Nuevo Vietnamita, el Afio de la Serpiente. Junto con el padre Bao Thai, queremos que
todos ustedes tengan un maravilloso Afio Nuevo con la bendicion de Dios, buena salud y prosperidad. Nos
gustaria aprovechar esta oportunidad para expresar nuestro mas profundo agradecimiento a los vietnamitas,
Consejo Hispano, todos los grupos parroquiales, benefactores y amigos que donaron generosamente sus do-
nes, talentos y tiempo para ayudar a nuestra parroquia durante el afio pasado. Esperamos sinceramente que
ustedes sigan apoyando a nuestra parroquia con sus generosas contribuciones a la Campana Diocesana y Pa-
rroquial para los proximos cuatro afios. Con su gran apoyo y participacion, esperamos recaudar fondos para
nuestra didcesis, para nuestra parroquia, para la construccion de un nuevo edificio y un Altar a Nuestra Sefio-
ra de La Vang. Nos gustaria dar las gracias especialmente a los que han venido a ayudarnos a hacer pasteles
de arroz durante las tltimas tres semanas.

El tema central de las lecturas de hoy es el llamado de Dios a una persona, y la respuesta positiva a esta con-
vocatoria, que lleva a la persona al discipulado. . Al igual que en nuestra propia vida, esa llamada tiene tres
pasos: 1) La revelacion de Dios mismo 6 de la identidad de Jesus como el enviado de Dios 2) El reconoci-
miento y la confesion de la propia indignidad e incapacidad para recibir esta llamada. 3) La palabra de con-
suelo de parte de Dios, o Jesus, y un llamado a participar de su mision. Las Lecturas de hoy nos dicen que
Dios tiene sus propios criterios para seleccionar a las personas a ser profetas y ministros. Los llamados espe-
ciales 6 vocaciones, de Isaias, Pablo y Pedro, que cambiaron sus vidas y acontecimientos, las lecturas nos re-
tan a examinar nuestra llamada personal, a la conversion y al discipulado.

Al reflexionar en las lecturas de hoy tenemos que orar para que nuestro encuentro con la santidad de Dios
pueda llevarnos a reconocer nuestros pecados. Dios, nos llama a su servicio, quiere que nos demos cuenta de
su presencia en todas partes en todo el mundo, para arrepentirnos de nuestros pecados y permanecer en buena
disposicion para hablar y actuar como El en nuestras propias circunstancias de la vida. Tenemos que ensefar
y practicar las expresiones de reverencia al Sefior. Tenemos que expresar nuestra reverencia a Dios a través
de gestos corporales apropiados. Por ejemplo, cuando entramos en la Iglesia tenemos que mostrar reverencia
o genuflexion y bendiciéndonos a nosotros mismos con el signo de la cruz. Tenemos que orar por las vocacio-
nes al sacerdocio y a la vida consagrada.

Feliz Afio Nuevo, Chuc Mung Nam Moi, Happy New Year.
Su humilde servidor en Jesucristo y Nuestra Sefiora de la Vang
Reverendo Joseph Luan Nguyen-Parroco de Nuestra Sefiora de La Vang.

~ .. GRACIAS POR SU GENEROSIDAD!
Campaiia para los Servicios Pastorales

Orgulloso de ser Catdlico Colecta Dominical de la IST WEEK OF FEBRUARY
Informe de Febrero 3, 2013 $10,61 1.0.0

Meta parro- No. de Total de Pro- | Total Actual Venta de Comida $513.00

quial para el Promesas mesas de Pagos Por favor use sus sobres dominicales como accion de gra-

2012 cias al Serior.

$44,500 478 $113,416 $103,350
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ANNOUNCEMENTS NOTICIAS
CONFIRMATION HORARIO DEL MIERCOLES DE CENIZA
Attention confirmation students! Please be aware Miércoles Febrero 13, 2013
that confirmation class will resume on February
17,2013 @ 2:30pm. Please meet up inside the Misa en Vietnamese 8:30AM

church like usual. Thank you.

Servicio 12:00PM

. . )
MARRIAGE ENRICHMENT WORKSHOP Misa en Vietnamese 6:00PM -
FOR MARRIED COUPLES ~ (v

Misa en Espafiol 8:00PM )

The Diocesan Offices of the Diaconate, Ministry

—
to Priests and Pastoral Care will be hosting a
Marriage Enrichment Workshop for Married REGLAS DE CUARESMA

Couples. The guest speaker is Dr. Jim Healy.

The workshop is English only. Couples that are La ley de la abstinencia obliga a los 14 afios de
bilingual and that are involved in marriage edad y mayores que no coma carne. La ley del
preparation at their parish are highly encouraged ayuno obliga a todos los de edades entre 18 a 59 a
to attend! abstenerse de comer entre comidas y limitar su
alimentacion completa y dos
PLACE: Marywood Auditorium comidas ligeras durante el dia.
TIME: 8:30am-12:00pm
SPEAKER: Dr. Jim Healy Miércoles de Ceniza y Viernes
COST: $20.00 per couple Santo ambos dias son de
ayuno y abstinencia. En los
For more information, please call the Office for Estados Unidos, todos los
pastoral care at (714)282-4203 or visit our website viernes de Cuaresma son dias

de abstinencia.
http://www.rcbo.org/pastoral-care.html

LENTEN RULES

AMONESTACIONES
1) The law of abstinence obliges those 14 years
of age and older not to consume meat

2) the law of fast obliges all those from ages 18 Gabriel Ulfieta & Veronica Mapguilar
through 59 to refrain from eting between meals La Ceremonia de la boda se celebrara el 16 de
and to limit their eating to one full meal and two Febrero del 2013 a las 12:00 PM
lighter meals for the day. (Si alguien cree que esta pareja tiene el com-

. promiso anterior que podria evitar que se pue-
3) Ash Wednesday and Good Friday are days of da casar, por favor ponerse en contacto con el
both fast and abstinence. In the United States, all Parroco de inmediato. Gracias!)

Fridays of Len are days of abstinence
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CLERGY 1 BAN MUC VU f CLERO

Rev. Joseph Luan Nguyen

Administrator

Rev. Bao Thai

Parochial Vicar

MINISTRY OFFICES
VAN PHONG MUC VU
LAS OFICINAS DEL MINISTERIO

Hilda McLean Office Manager, Ext 200
Hao P. Tran Business Manager, Ext. 212
Hong Dudng Bulletin Editor

Facility Coordinator, Ext. 203

Sr. Diém Mai Tran, LHC  Religious Education
Gido Ly, Ext. 207

Socorro Parrales Catecismo, Ext. 206
Paola Flores Confirmation / Thém Stc /

Confirmacion, Youth 4
Truth, RCIA English, Ext. 208

Mary Bach Gido Ly Tan Tong
714-653-8473
MaryLinhBach@gmail.com

Minh Nguyén Eucharistic Youth / Thi€u Nhi

Thanh Thé, 714-725-8504
Dmlv2010_2011@gmail.com

Andrew Tan Nguyén Trudng Viét Ngft,
714-385-7486
vietngulavang @ gmail.com

MASS SCHEDULE
CHUONG TRINH THANH LE ¥ HORARIO DE MISAS

Weekday Masses / L& Ngay Thutng / Misas Diarias

8:30 AM Tht Hai, Tht Tu, Thit Sdu Ti€ng Viét
8:30 AM Martes y Jueves Espaiiol

Saturday Masses / L& Thit Bay / Misa del Sabado
8:00 AM Tiéng Viét

6:00 PM (Vigil) Vietnamese & English

8:00 PM (Vigil) Neo-Catechumenal  Espafiol

Sunday Masses / L€ Chiia Nhat / Misas Dominicales

6:30 AM Tiéng Viét

8:30 AM Tiéng Viét

10:30 AM Tiéng Viét

12:30 PM Espaiiol

4:30 PM English - Life Teen
6:30 PM Tiéng Viét

LR R S R R R T R R S R S S R S

DEVOTIONS & CONFESSIONS
GIO TON KINH VA GIAI TOI
DEVOCIONES Y CONFESIONES

CONFESSION / GIAI TO1/ CONFESIONES
Thursday / Tht Nam / Jueves 9:00—9:45 AM  Trilingual
Saturday / Thit Bdy / Sdbado 4:15—5:00 PM  Trilingual

ADORATION / GIO TON KiNH / DEVOVIONES
First Friday of the month following Mass

Thit Sdu diu thang sau Thanh L&
Primer Viernes del mes después de la Misa

SACRAMENTS
CAC BI TICH { SACRAMENTOS
Please contact the parish office for more information
Xin lién lac van phong gido xi
Por favor llame a la oficina para mas informacion




